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nottamasloka-vartanam  jusatam tat-kathamrtam
syat sambhramo 'nta-kale 'pi  smaratam tat-padambujam

na—soha; uttama-sloka—az Istenség Személyisége, akir6l a védikus himnuszok szélnak;
vartanam—azoknak, akik ezeken élnek; jusatam—azok, akik belemeriilnek; tat—Ové; katha-
amrtam—a Rola sz0l6 transzcendentdlis témak; syat—igy torténik; sambhramah—téves
felfogas; anta—a végén; kale—idében; api—szintén; smaratam—emlékezik; tat—Ové;
pada-ambujam—Ibtuszlaba.

Mindezt azért tette, mert akik a védikus himnuszok dicsoitette Istenség
Személyiségével kapcsolatos transzcendentalis témaknak szentelték életiiket, és akik
allandéan az Ur létuszlabaira emlékeznek, azok nem vallaljak azt a kockazatot, hogy
még életiik utolso pillanataban is esetleg téves felfogassal rendelkezzenek.

MAGYARAZAT: Az élet tokéletességét ugy érhetjiik el, ha életiink végsé pillanataban az
Ur transzcendentalis természetére emlékeziink. Ez egy olyan ember segitségével valik
lehetéveé, aki mar ismeri az Ur valddi, transzcendentalis természetét a védikus himnuszokbél,
melyeket olyan felszabadult lelkek énekelnek, mint Sukadeva Gosvami vagy barki mas a
tanitvanyi lancolaton. Semmi haszna a védikus himnuszokat egy elméjében spekulald szajabol
hallani. Ha ugyanazt egy igazi onmegvalositott 1élektdl halljuk és helyesen megértjiik a
szolgalat és az aldzat segitségével, akkor minden vilagossa valik. Ilyen modon egy alazatos
tanitvany élete végéig képes transzcendentdlisan élni. Ha alapos tudassal rendelkezik, az
ember képes emlékezni az Urra még az élete végén is, amikor az emlékezéképesség a test
membranjainak miikodési zavara miatt lecsokken. Egy kozonséges embernek a halal
pillanatiban nagyon nehéz ugy emlékeznie a dolgokra, ahogy azok vannak, de az Ur és hiteles
bhaktdi — vagyis a lelki tanitomesterek — kegyéb6l konnyen lehetévé vélik szamara. fgy
tortént ez Pariksit Maharaja esetében is.
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